»Kdybyste se byli spolehli na Boha spravhym
spolehnutim, ustedril by vam obzivu stejne, jako ji
ustédruje ptakum: rano vylétaji s prazdnymi brichy a
vecer se vraci s plnymi

‘Umar Ibn Al-Chattab (at je s nim BUh spokojen) vypravél, ze Prorok (at mu Blh zehna a
da mir) rekl: ,Kdybyste se byli spolehli na Boha spravnym spolehnutim, ustédril by vam
obZivu stejné, jako ji ustédruje ptakdm: réno vylétaji s prazdnymi brichy a vecer se vraci
s plnymi."
[Spravny(Sahih)] [eSaly axme 8 0bo ol azlo ouly iluilly s30,idly x>l plodl olg)]

Prorok (at mu BUh Zehna a da mir) nds nabada k tomu, abychom se plné spolehli na Boha, co
se tyCe naseho prospéchu a Skody, protoze nikdo kromé VSemohouciho Boha ndm nemdze
nic dat nebo vzit nebo prospét anebo uskodit. A nabada nas, abychom hledali priciny, které
vedou k prospéchu nebo k zabranéni skody, spolecné se spolehnutim se na Boha. Pokud to
budeme délat, Bdh nam ustédri obzivu stejné jako ptaklm, ktefi rdno vylétaji hladovi s
prazdnymi brichy a vecer se vraci s plnymi. A to, Ze ptaci vylétaji, je povazovano za pficinu,
kterad vede k obzivé, tzn. ze jen liné necekaji na obzivu.
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